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Els dialectesi elssociolectescatalans
contemporanis:propostadeclass¡flcació

i d’actualitzacióbibliográfica

Brauli MONTOYA-ABAT

1. PREAMBUL

Com indica el títol del presentarticle,1’objectiuésl’elaboraciód’una
propostade classiflcaciódeisdialectesí sociolectescatalansactualsacom-
panyadad’unaguiabibliográfica(intencionalment)posadaal dia(1998)1.
Eh antecedentsdirectesd’aquesttipus de trebail,en laseuaaplicacióala
dialectologiacatalana,sónels de Colomina(1990; 1999).Les altrescon-
tribucions quemés s’hi aproximenes reparteixenentreels estatsde la
qilestió de la recercafeta per campsd’estudi i els manualsdescriptius
deIsdialectescatalans.Del primertipus tenim el trebalíde Badia(1976),
amb unaabundantanotaciói bibliografiaa peude página,i els de Veny
(1968; 1986a; l986b; 1992),on dominala valoraciódel graud’aportació
dels diferentsestudisque s’hi esmenten.En l’apartatdeis manualsque
s’ocupendeis dialectes,hem de destacarel de Veny Fis par/urs cata-
lans, publicat per primeravolta el 1978. Simultániamentamb les reedi-
cionsd’aquestdarrer,hanaparegutaltrestrebalis similars,comaraCone-
guemcis nostrespar/urs, de Martí (ed., 1985),Dialectofogiacatalana,
d’Alegre (1991) i De llevantflnsa ponent.Fis par/cuscatalans,de Po-
rredon(1992).Encaradins aquestapartatde tipologiadialectal,peréamb
un enfocamentestrictamentfonétic, no podemoblidarel trebail fundacio-
nal de la dialectologiacatalana,«Una mica de dialectologiacatalana»,
d’Alcover (1908-09),i la seuarepresaactualitzada,la Fonéticadescripti-
va del catalá, de Recasens(1991).Finalment.trobema faltar en aquest

Conseqúentmentarnbelpropésitd’aquesttrebail,no hi hauráun sol repertoribibliográfc,

com espodrácomprovar.
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campdescripcionsmonográfiquesper dialectesa ¡‘estil deis assajosrea-
litzats perRamos(1992) i Corbera(1993).

Unaaltraáreabenproductivaen la dialectologiacatalanaha estatla de
les obreslexicográfiquesi els reculísverbaisbasatsen lesvarietatsdialee-
tals.En aquestsector,la figuraprominentés la de mossénAlcover, motor
originan del Diccionari Catalá-Valenciá-Baleari de «Laflexió verbalen
elsdialectescatalans»,obresde granmagnitudquearribarena bon pongrá-
cies al relleu quehi efectuáFrancescde Borja Molí. Tambésón d’interés
dialectal,per bé queno central,els diccionarisetimolégic 1 onomástiede
Coromines(1980-1991;1989-1997).Altres diccionarisno normatiuspre-
sentendiferentsutilitats per a l’estudi deisdialectescatalans:sánel de la
rima deFerrer Pastor(1956), dccaraa la pronunciació,el deGriera(1935-
1966),pel quefa al vocabularirelacionalamb la culturapopular, i els de
Rafel (cd., 1996) i Mascará& Rafel (1990),útils, sobretot,per als estudis
estadístiesde la morfolégiacatalana.

2. ESTAT DE LA QUESTIÓ

D’enQáqueMilá i Fontanalsamitjan seglepassat(1861)va fer la seua
aportaciófonamentala la fragmentacióquepresentenels dialectescatalans,
s’han multiplicat les propostesde divisió i classificacióde les varietats
geolectaisdel catalV.Ara bé,en poquesocasions<ha replantejatla partió
inicial quecreados b]ocs,l’oriental i l’occidental,en basea la presenciavg.
absénciade la vocal neutra.Tampocno s ha qiiestionat gaire la identitat
deis dialectesque conformencadabloc: rossellonés,central, balear i al-
guerésper a l’oriental, ¡ nord-occidental¡ valencláper a 1’occidental.Jahan
oscil.lat unamica mésels subdialectesquees proposendins cadadiálecte,
peré,en general,el seunombres’hamantingutentornde la quinzena,a rad
dedosaquatresubdiaiectesperdialecte(Veny,1986a:31-38).

Els tinies replantejamentsscriososa aquestatesi generalmentacceptadahan
estalels de Viaplana(1985),DeCesaris(1986)i Recaseos(1990-91>.En ge-
neral,hom reclamaunamajorconsideracióals fets sincrénicsqueals diacré-

2 De fel, el primer autor que suggerí aquesta diviséria, ja en el segle xvi, fou Ihistoriador
FrancescCalQa,qui presentá el catalá repartil en dues grans zones, duna banda, la dc lUrgelí,
jEbre iTortosa,quetenienmesclaaragonesao hispánica,i la de lEmpordá,que la considerava
pura. En ci XVII, un altre historiador,JeroniPujadostornáa dividir Catalunyaenduesparts,lado
lesriberesdelEbre i el Segre,usuáriesde la -e, la dela riberadelTer.usuáriadela -o. enal.lu-
sin a la vocalneutra(Rafanelí,1991: 17-21).
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nics,tambées demanaqueno sois estinguenencomptee]sfetsfonolégics(en
concret,es proposenisoglossesmorfolégiquesimportants), i, fmalment,es
requereixquees valorel’efectede la intel.Iigibilitat interdialectal(vegeuCo-
lomina, 1999:22-23).Veny (1988: 33),desprésd’analitzarelsdosprimastre-
balís,tomaaproclamarla validesadela partióinicial tot rebutjantlasegrega-
ció del dialecte balearrespecteals altresparlarsorientals que proposen
Viaplanai DeCesaris?Atésquela intenciód’aquesttrebalíésla detixar-nosen
lesentitatsdialectaisde menorabasti en el pasdel’una a l’altra, no replante-
jaremel punt devista tradicionalsobreels gransblocsperésí faremalgunes
propostesd’esmenaa nivelí subdialcctali sociolectal.

3. ELS DIALECTES CATALANS CONTEMPORANIS

La classificaciódeIsdialectescatalansquefaremes plantejarádesde la
perspectivad’unade les demarcacionsgeolectaisqueestablirem,partintde la
qual, faremun recoi-regutqueanirádela menora la majordiferenciacióres-
pectedel punt d’origen.Aquestplantejamentté el propésitdidácticdefer as-
similable d’una maneraprogressivatota la varietatdialectalcatalanaa un
alumnedel dialecteescollit4.L’exempletriat no negal’adopció d’itineraris
diferents,anselsaconsellaen funcióde la ubicaciógeográficadel centredo-
cent.La finalitat és evitarla perplexitatques’infon en el discentquan,des-
présqueseIi ha ensenyatqueel cataláésunade les llenguesmés unitáries
queconeixem,se’l fa anarbotantentrevarietatsi formesdialectaismolt di-
ferenciadesentresi per tal d’ajustar-sea unadetemúnadaprogramado.

Fareml’ap¡icació delmétodepartintdelgeolecteautóctondequi a~ées-
criu, el queanomenaremalacantí-Vinalopó.La mta ques’imposaésúnica:
capa] nordpel PaísValenciá.En altrescasos,tindríemmésd’unaalternativa:
per exemple,en el tortosí.Desd’aquestpunt podememprendretant el camí
del nord(lleidatá)com el del sud(castellonene).Peraaquestexemple,la pro-
postaseriadecomen~arper qualsevoldeIsdos,continuarallunyant-nos-eni,
desprésd’haverfet la «incursiómarímita»pelsdialectesinsulars,tomaral
continentpel punt cardinaloposatal de partidaseguintunaruta de mínva
constantde la diferéncia.Enel casdel rossellonés,tambépodríanoptarper

Recaseus,perlaseunbanda,confirmaelssisdialectesreferitsa lanteriorparágraf,peténo
cis mantéassociatsalsblocsorientali occidental,ja quecreuqueelsquatregeolectesaYllats i la-
temis (rossellonés,alguerés,baleari valenciá)esdiferenciendeIsnitresdosparlatsal Principat.

~ Pensemenalumnesd’ensenyamentuniversitario bé de batxilleratperétambépodriaser
trasiladablea lectors,en general,demanualsconcebutsperaaquestsniveliseducatius.
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duesrutes:la terrestre,capal sud pel septentrionaldetransiciói el barceloní,
o capa lAlguer i les Illes Balears.En els tresexemplescitats,les primeres
etapesserienpel mateixbloc dialectal(occidental,en el casde l’alacantí-Vi-
nalopói el tortosí;oriental,en el del rossellonés).Aquestasedaunarestricció
queimposaríemals diferentsitineraris: quecis primersgeolectesestudiatsa
partir del d’inici, pertanguessenal mateixbloc dialectal (= quefossenafins
en la pronúncia).Aixé impediriaque,per exemple,desd’Eivissai Formen-
tera,malgratels paral.lelismesléxicsexistents,poguéssemfer el bot al País
Valenciá.En aquestsentit, 1 ‘eivissenc-formentererhauríemdeconsiderar-lo,
comlalacantí-Vinalopó,un cul-de-sac.

Conscientsque,molt sovint—per no dir sempre—,els feixos d’iso-
glossesquediferencienels parlarsno sónprou densosi sescampenen ám-
plieszonesde transició,es tractariade fer veurequeles fronteresdialectals
son, fius aun certpunt,unaabstracciónecessáriapera la tascade l’inves-
tigador,i que,en realitat,el queexisteixésun cont¡nuumdeprogressivadi-
ferenciaciórespectea la varietatdialectal (o estándard)adoptadacoma punt
de referéncia.Peraixé, encaraqueels apartatsqueestabliremenaquesttre-
balI —per raonspráctiquesevidents—seguiranla classificaciói la no-
menclaturahabitualdeIsdialectesi subdialectescatalaus,el conselíque s’ha
de desprendredaquestaguiaés d’insistir en les faixcs territorialsde tran-
síció i en els paraLlelismesentreels distintsparlarscatalans,fent paleses,
conseqúentment,no sois les diferénciessinó tambéles semblancesque
uneixenestretamenttotscís dialectescatalans.

A lameraconstatacióde lextensióterritorial i les característiquesgeo-
grafiqueson sestableixenles varietaisobjected’estudi, afegiremlaconsi-
deració del seu pes demográfic i la seuadistribució poblacional.Amb
aquestfi, i tenint en compteel poderaglutinador—i irradiadoralhora—de
certespoblacionsen relacióalsterritorisqueles envolten,proposaremuna
seriede «capitalitatsdialectais»representativesdeis respectiusgeolecteson
combinaremlavariabledemográficaambels factorsprépiamentlingiifstics.
Lobservaciódela progressivadiferenciaciógeolectalrespectedaquestes
capitalsamesuraqueensen allunyem,enspermetráde tornara insistir en
lanoció de continuumdialectal al si del catalá.A laTaula 1 podemveure
—d’acordambla «ruta» proposadamésamunt—quinsseranels dialectes
i subdialectcsqueestudiarem,amb les respectivescapitals i les xifres
d’habitants(hab.)catalanoparlants(cat.)daquestesdarrerest.

Posemacontinuaciódcl nom decadacapitaldialectalelsseushabitaniscatalanoparlanisse-
gonsel censdc poblacióde 1991 (vegeuReixach,cd., 1997: 60-68;Crosdepoblació. I9~.!. VII.
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TAULA 1

Relacióde varietatsdialectaisdel catalñamblescapitaisrespectives¡ cis

seusbabitantícatalanoparlanis

1. Alacantí-Vinalopó(Elx: 68.976hab./cat.)
2. Vatenciámeridional(Atcoi: 50.235hab./cat.)
3. Apitxat (Valéncia: 317.125hab./cat.)
4. Castellonene(Castellóde laPlana:78.231 hab./cat.)
5. Tortosí(Tortosa:23.738hab./cat.)
6. Lleidatá(Lleida: 81 .786bab./cat.)
7. Ribagorgá(Benavarri: 840hab/cal.)
8. Pallarés(Sort: 1.435hab/cal.)
9. Xipella-tarragoní(Tarragona:69.593hab./cat.)

10. Barceloní(Barcelona:1.132.982hab./cat.)
II. Septentrionaldetransició(Olot: 23.156hab/cal.)
12. Rossellonés(Perpinyá:108.049hab.)
13. Alguerés(lAlguer: 38.316hab.)
14. Menorqul (Mad: 15.126hab./cat.)
15. Mallorquí(Palma:158.130hab./cat.)
16. Eivissenc-formenterer(Vila d’Eivissa: 14.293hab./cat.)6

En total, proposemsetzevariantsdialectaisdel catalá,on els máxims
puntsde diferenciacióambel parlarde partida (1. Alacantí-Vinalopó)es
trobarienen el 12 (Rossellonés)i el 13 (Alguerés),a partir deisqualstoma
ahaver-hi aproximaciófins a arribar a l’eivissenc-formenterer(16). Al
Mapa 1 es pot apreciarel recorregutproposat.

Perbé que la majoriade les capitalsdialectalsno oferiadubtesde se-
lecció, unesquantessí queensn’han provocat.Mirem dejustificar-ho. En
eLsdos primerscasos(Elx i Alcoi), el criteri quehi ha comptatcomapunt

Tau/essobreci coneixemeníde la ¡lenguadela CAIB, Censdepoblació.Comunital Valenciana
¡991). Ensónexcepcionslespoblacions no pertanyentsa les regionsautónonsesespanyolesde
Catalunya, el País Valenciái les Illes Balears,jaqueno s’hi fan censoslingiiístics i, per tant,en
donem les xifres d’habitants totalssegons la GranEncicbopédiaCatalana(Perpinyá,1990; IAl-
guer, 1991). En el cas de Benavarri, peré, bern pogut disposar d’una enquesta. prou fiable, passada
aun 65% del poble (Marín, 1995: 4).

6 Fn general,enshemestimat lhis de nornsqueparteixen deistopénims(castellonenc,llei-
dalá.etc.)quecís queindiquen rners emplasaments geográtics (septentrional, etc).Fis nsotiusper
actuar així hanesLat dos: sempre són méspopularscisgentilicis queno elspuntscardinals i. du-
na altra banda, aqucsts darrersensduen a incoheréncies comlade parlar dun alacantí-Vinalopé
quehern haguldesituar mts al sudqueel valenciámeridional.
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Mapa 1. Recorregutdialectaldeprogressivadiferenciaciódes
delgeolecte«alacantí-Vínalopó».
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de partidaha estatel demográfic.Elx superaAlacant en 4.978 catalano-
parlants,i Alcei he fa ambGandiaen 10.198.Lesaltrespoblacionsde les
respectivesregionsja quedenmolt per davalíde lescitades.FIs segtientcd-
ten tingut en compteha estatel de «centralitat»geolingiiísticadins cada
áreadialectal,ésa dir, lapossessiód’un nombremajordetretscaracterístics
de lazona.Així, la presénciaa Gandiadundeistretsde l’apitxament(el de
¡esconsonantspalatais),inédit ala restade laseuaárea,ensha fet decidir-
nosper L’opció alcejana.Pel quefa ala «centralitat»d’Elx, respenados
facíors:el primer és el de la majorvigénciade la llenguacatalanaa la cíu-
tat (a mésde serrarscts autóctonsqueno laparlen,la llenguaid és símbol
ciutadágráciesalMisten);quantal segonfactor,és quecís il.licitans reu-
neixen méstrets caracte¡-itzadorsde ¡‘alacantí-Vinalopóqueels alacan-
tins, tal cernes pot veureen la tria d’isoglossesseparadoresd’ambduescm-
tatsquemostrael Mapa 28. De la restade la relació,les altresduescapitals
dubtosessedenles de Benavarri(7) i Olot (11). La ribagorQana,de menor
grandáriaqueel PonÉ de Suert,l’hem triada perquéla pedemconsiderar
prototípicad’aquestdialectepcI majernombred’isoglossesdiferenciadores
de la restadel catal’a queaplega.QuantaOlot, cncapgalaels parlarssep-
tentnionaisde transicióper la seuasuperiordemografiaa la zona.

A bandade la discussiósobreles capitalitatsgeolectais,caldriaaclarirla
propostadalgunesvarietatsqueno totsels manualsde dialectotogiacata-
lanaprenenen consideracióo no he fan ambeh mateixoslímits queno-
saltres.Pai-kmdel’alacantí-Vinalopó(1), del tortosí(5) i del xipella-tarra-
genl (9). El primer el deslliguemdel valenciámeridional (2) basant-nos,
sobretot,en lapropostade Casanova(1985: 26-29>~ Al tortosí incloem,a
mésde 1 ‘extrem suddel Pnincipat,lescomarquesnord-valencianesendei-
xen daplicar-seles isoglosscsmés própiamentvalencianes,com ana la
primerapersonadepresentd’incatiu delsverbsde la primeraconjugacióen
-eo l’elisió de la ¡-rl etimológica(Veny, 1978: mapa8). Respecteal xipella-

Aquestadifer=ncias’haduplicatrespecteala quejaexistiael 1986enel padrémunicipal
dhabitants, que era de 2.499 hab, a favor d’Elx, i sIm dentendreenel context—en principi, ne-
gatiu perauna llengua recess’vacom el catalá— dun majoraugment de la població illicitana (un
8%) sobre lalacantina(un3%)enel mateixperiode (1986-1991).

Fins 1 tot. aixéésaixíenun sensithistórie,jaquela ciulatdElx haheretalceristretsdelca-
taláparlat a 1 amigacapitaldialectal,Oriola, queno hanarribatmal aAlacant, comaralesformes
verbaisen<-ftce~ <na¿xtre, pareixtre)oct lexemabasic llevar(‘dar, portar)(Montoya, 1986: 230,
249).

Aquestautordistingeix cinc subdialec~svalencians,dc norda sud: tortosí, castellonene,
apitxat,meridionali alacarití.EnColoniina(1985)espot trobarla fonamentaciód’aquestdarrer
subdialectc.
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tarragoní,neconeixemqueés la «creació»dialectalmésforQada per pan
nestra,perólii veiemun mateixfil conductoren totaaquestafaixacentral
del Pnincipatques’eixampla enormementen arribar al sud per a donar
forma al Campde Tarragona:el tret en comú és l’amuntegamentd’iso-
glosses,en pecsquilémetresde distáncia,quemarquenel pasentrecís dos
gnansblocs d¡alectalscatalans,l’occidental i l’oniental. No creiemana¡’
gairedescaminatssi afirmem queaquestafaixa d’isoglossesrepresenta
unainstantániaactual del corrimenthistónic deistretsonentalssobreels
occidentals,que hanavan~atde maneramés centundenti uniforme al
Camp de Tarragona(Veny, 1978: mapa2; Recasens,1985; Montoya,
1986b,1993; Plaza,1996).

Així mateix,hemde parlarde íesexclusions:no hemconsideratsufi-
cíentraó la conservacióde larticle salaten algunspuntsdel valenciáme-
ridional i del catalácentralper atractar-loscernadialectesdistintius;melt
mésquancís seusmateíxosusuarisprocurenno fer servir la característica
queels distingeix.

El nostrereconregutgeolingúísticno implicará deixar de bandacís
agrupamentsd’ordre superiorentrecis setzedialectesproposats,perbé que
he farem senseposar-hi un émfasi especial (x’egeu Taula 2). En aquest
sentit,hemprocuralajustar-nosals criteris majoritániamentacceptatssem-
pre queensha estatpossible(Veny, 1986a:31-38) Q

Taula2

Classificacióen dialectes

1. Occidental

1.!. Valenciá
.1.1. Alacantí-Vinalopó
.1 .2. Valenclámeridional

1.1.3. Apitxat
1.1.4. Castellonenc

1.2. Nord-occidental
¡.2,1. Tortosí

1.2,3. Ribagor~á
1.2,4. Pallarés

- subdialecresdeis parlars caíalans

2. Oriental

2.1. Central
2.1.1. XipeJJa-tarragoní
2.1.2. Barceloní
2.1.3. Sepí.detransició

2.2. Rossellonés
2.3. Alguerés
2.4. Balear

2.4.1. Menorquí
2.4.» Mallorquí
2.4.3. Eivissenc-formenterer

Penscm,perexempie,en la c]assificaciódelseptentrionaldetransicid,qi¡c ~,sciJ.Já,segons

lafont consultada,entrela pertinenyaal calalácentrali al rossellonés.
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Mapa2. Major acumulaciódetrctscaracterísticsdel diajecte
«alacantí-Vinalopó»sobreEh que sobreAlacant.
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A continuació,passcma ocupar-nosde les 16 vanietatsdialectalspro-
posades,ambun breu teman deis trets lingilístiesmésdestacablesde ca-
dascunai l’actualitzacióbibliográficacorresponent,prefenentmenta partir
de 1990’~. Hecomplementemambun repás,tambéactualitzat,deIstemes
d’estudi sovintejatsper la dialectologiacatalana.

3.1. OCCiDENTAL

3.1.1. Valenclá

3.1.1.1. Alacantf-V¡nalopó

(Elx: l’Alacantí,e!sAltiplans del Carxe, el Baix Vinalopó i el Vinalopó
Mitjá) 12

Teman

1. lsoglossesdelimitadoresrespectedel valenciámeridional
1.1. L’elisió de la íd-!
1.2. El fonema1]’! senseiod
1.3. La reducciódeisarticles

2. Oposicióinterior rs. costa
2.1. El diftong /nwi
2.2. La /-r/
2.3. Monfologiadeispronomsfebles

3. Canvisen curs
3.1. Lesvocaismiflanes
3.2. Reduccióconsonántica
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FIGUERAS, F. (1914).«Lengua»,F. CarrerasCandi(ed.),Geograftage-
neral del Reinode Valencia.Provinciade Alicante, Barcelona:editorAl-
bertoMartín, 227-238.

GIMENO MENÉNDEZ, F. (1991). «Lenguay sociedad»,Historia de la
provincia deAlicante.Culturapopulare industrias tradicionales,Murcia:
EdicionesMediterráneo,565-574.

& B. MONTOYA (1989).«Estratificacióde la variació lingilística a
Petrer’>,Sociolíngiiística,Valéncia.Universitatde Valéncia,67-95.

HERNÁNDEZ, ManuelaR. & F. GIMENO MENÉNDEZ (1995). «Capauna
reconstrucciódel vemacledel Baix Vinalopói de i’Alacantf a finais del se-
gie XIX», A So/post.Estudisde llengua i literatura, 3, 115-135,

JAREÑO, A. (1993).Radiograflade los territorios murcianosde habla
valenciana,Murcia.

MARTí 1 CASANOVA, JoanCaríes(1997).El procésde hilingñització a
Elx (text inédiO.

MARTOS, J. L. & C. SEGURA (1997). ~<Aproximacióal léxie agrícoladel
Campd’Alacantlimítrof ambel CampdElx»,LaRella, 11, 37-64.

MAS MIR,xixEs, A. (1993).«Aproximacióa la paríadeSantaPola(Estudi
sociolingíiísticd’un sainetsantapolerdel segleXlix)», Li Rella [Elx]9,83-100.

MONTOYA, B. (1990). La interferéncia lingñística al sud valenció,
Valéncia:GeneralitatValenciana.

(1992a). «Interferéncialéxico-semánticai comunitatde paría: un
estudide cas>~,Miscel.lániaSanchisGuarner,Barcelona:Publicacionsde
1 ‘Abadia de Montserrat,II, 417-431.
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____ (1992b).«Els estudissobreel parlarde Petrer»,Bitrir [Petrer],11/6,
93-111.

____ (en premsa).«La reconstruccióde la llenguaoral a partirde la li-
teraturapopularescritadeissegiesxviii al XX», Actesde lOnzéColloqul
Internacionalde Llenguai Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacions
de 1’Abadiade Montserrat.

NAVARRO, Maria Jesús(1996). ~<ElFondóde les Neus, un parlar de
Frontera»,El Tempir[Eix], 9,12-13.

PÉREZ NAVARRO, Vicent Josep(1997). «El parlar de Creviílent», El
Tempir [Elx], 12, 8-10.

QUINTANA, A. (1991). «Die galicischeund die katalanischeFranja:
cm Vergieich»,U. Herrman & A. Schñnberger(eds.),Akten des1. ge-
meinesamenKolloquiumsderdeutschsprachigenLusitanistiktuid Katala-
mstik,Frankfurtam Main: DomusEditoriaEuropaea,47-72.

RAFEL, J. (1976).~<Fonologiadiacrénicacatalana:aspectesmetodolégics»,
Actesdclii Col.loqui de 1 Associacióinternacionalde Líengua i Literatura
Catalanes,Barcelona:Publicacionsdel’Abadia de Montserrat,47-65.

SECURA,J.C. (1996a).~<E1x,un parlarextrem»,El Tempir[Elx],8, 10-12.
(1 996b).Estudi lingúísticdelparlar d’Alacant, Alacant,Institut de

Cultura«JuanGil-Albert».
____ (1998). El parlar d’Elx a estudi: aproximacióa una descripció,

Elx: Ajuntamentd’Elx.
SEMPERE,J. A. (1996). ~<Aspectesde laeastellanitzaciódel valenciá

meridional alacantí»,Actesdel 5cM Col.loqui dEstudisCatalans a
Nord-América,Barcelona:Publicacionsde lAbadiade Montserrat,233-
239.

TODOLÍ, J. (1993). ~<Elsclíties proneminalsde 3a personaa les co-
marquesd’Alacant: interferéncia lingilística del casteilá?»,Actesdel
NovéCol.loqui de 1’ Associacióinternacional de Llengua i Literatura
Catalanes, Barcelona:Publicacionsde I’Abadia de Montserrat,III, 197-
210.

ToRMO, J. (1979-1990).AtíesLingilístie delValenck~Meridional i Ala-
cantí [text inédit meeanografiat]

____ (1993). ~<Omitonímiaalacantina.El nom populardeIsocelísa la
ciutatd’Alacant»,Quadernsde Mitjorn, 1,205-214.

WHEELER, M. (1983): ~<Catalanin recent phonological theory», Actes
del TercerCol.loqui dEstudisCatalausa Norá-América, Barcelona:Pu-

blicacionsde l’Abadia de Montserrat,53-66.
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Textos

Alacantí

MONTOYA, B. (1996).Alacant: la llengua interrompuda,Valéncia:De-
nes[227-282].

SEGURA, J. C. (1996).Estudi lingaísticdelparlar d’Alacant, Alacant,
Institut de Cultura«JuanGil-Albert» [293-297].

Altiplansdel Cante

LIMORIL, E. & A. QUINTANA (eds.,1998).El Carxe.Reculíde literatura
popular valencianadeMúrcia, Alacant: Institut de Cultura«JuanGil-Albert».

MONTOYA, B. (1990). La interferéncia lingiiística al sud valenció,
Valéncia:GencralitatValenciana[74-86].

QUINTANA, A. (1996).TextoscatalanshodiernsdeMúrcia, Miscellúnia
GermáColon5, Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,229-
258.

BaixVinalopó

MARTÍNEZ MONTOYA, M. (1989). Cancionespopularescrevillentinas,
Creviflent.

MAS ESPINOSA,A. (1977). Crevillent,Crevillente.
PERAL, M. A. etal. (1989).Cangonetesdefil i cotó, Valencia:Radio

Elche.

VinalopóMitjá

MONTORO, F. (ed., 1991).Cañís. Cañísues.El ¡libre de Munove,Ali-
cante: Instituto de Cultura «JuanGil-Albert» ¡ Asociación de Estudios
Monoveros.

MONTOYA, B. (ed.. 1996). PascualGarcia, la poesiad’un poble, No-
velda:EdicionsLocais.

NAVARRO, Vicent (1997).«Eraunavolta un tempsde canons»,Festa
97 [Petrer], 77-94.

3.1.1.2. Valenc¡ámeridional

(Aicoi: l’Alcoiá, el Comtat,la Costera,la MarinaAlta, la MarinaBaixa,
la RiberaBaixa,laSafor i la Val] d’Albaida)
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Teman

1. La varietat~<estándard»valenciana
2. Els tretsdeisparlars«campanar»

2.1. La diftongacióde ¡cl
2.2. L’eiisió de la ¡-rl
2.3. L’article salat

3. Caracteritzaciól&xica

Bibliografia

BELTRÁN, Vicent (1995). El parlar de Callosa d’En Sarrió i de les
Valls de Tórbenai de Guadalest.Aportació al vocabularifitonímiri zoo-
nímic de la zona,Valéncia:GcneralitatValenciana.

(1997).El parlar de Benissa,Ajuntamentde Benissa¡Instituto de
Cultura «JuanGil-Albert».

CABRERA, M. R. (1997).El mónmariner a Dénia.Estudietnolingiiístic.
Ajuntamentde Dénia¡ lnstitutd’EstudisComarcaisde [aMarinaAlta ¡ ms-
titut de Cultura«JuanGil-Albert».

CASANOVA, E. (1996a).«AportaciensdErnieValor a la lexicogratiaca-
talana: el Vocahulari Castellutde 1948,d’Enric Valor i JosepGiner»,
Simposid’estudi ifestaEnric Valor. Artes, 157-180.

(1996W~.«El Diccionari de la Val) dAlbaida: Una presentació»,
Actasdo XIX Congresointernacionalde Linguisuicae Filoloxía Románi-
cas,A Coruña:FundaciónPedroBarriéde la Maza,VIII, 569-590.

(1997). ~<L’emigraciói el seuefecteen 1’evolució del valenciá>~,
CarlosHernández& R. Morant, Lenguajey emigración , Valéncia: Uni-
versitatde Valéncia,205-212.

(en premsa1). «Diagnostieof the lexicon of centralValencian
througlit the LinguisuicAtlasof the Va/enrianComnzunity»,2nd interna-
tional CongressofDialectologisusandGeolinguisus(Amsterdam,1997).

____ (enpremsa2). «El valenciáoral del segleXVIII i el factorhiver-
nadedel castellá»,Artesde lOnzéCol/aquí Internacionalde Liengua ¡Li-
teratura Catalanes,Barcelona:Publicacions(le l’Abadia deMontserrat.

COLOMINA, J. (1991).El valencióde la Marina Baixa, Valéncia:Gene-
raiitat Valenciana.

____ (1992). «El parlarde la Canyadade Biar (l’Alt Vinalopó): uí es-
tudi de sociolingUistica»,MiscellóniaSanchisGuarnen,Barcelona¡ Valén-
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cia: Publicacionsde l’Abadia de Montserrat1 Universitatde Valéncia,1,
437-459.

(1996).«El iéxic valenciáen l’obra d’EnricValor», Simposid’es-
tudi ifestaEnric Valor.Actes,223-237.

CONCA, M. (1996).«Lariquesafraseolégicaen laproducciórondallís-
tica d’Enric Valor», Canelobre,37/38, 177-192..

EscRívÁ,V. (1993). «Aproximaciósociolingílísticaal procésd’ass¡m’-
lació de la variable [E] átonafinal aOliva»,ActesdelNovéColloqul de
l’Associacióinternacionalde Líengua i Literatura Catalanes,Barcelona:
Publicacionsde lAbadia de Montserrat,III, 121-136.

GARCIA ROSSELLÓ,J. & Vicent BELTRAN (1994). El parlar de Pedre-
guer,Pedreguer:AjuntamentdePedreguer¡ Institut dEstudisComarcalsde
la MarinaAlta.

IVARS, Joan(1995). Els nomsde lloc i de personade Dénia, Institut
d’EstudisComarcaisde la MarinaAltai Institut de Cultura«JuanGil-Al-
ben»¡ Ajuntamentde Dénia.

MINETIO, 1. (1991). «Anivellamentvocáiic a Sumacárcer(alternanQa
diftongal -ou ¡ -aufo,MiscellóniaJoanFuster, Barcelona:Publicacionsde
l’Abadia de Montserrat,IV, 415-424.

MONJO, J. L. (1993).«‘No és lo mateixparlarambla reinaqueambsa
gerra (sobrei’ús de i’article literai al parlarde Tárbena)»,ActesdelNové
Col.loqui de 1’ AssociacióinternacionaldeLlengua i Literatura Catalanes,
Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,II, 473-494.

MONTOYA, 8. (1997). «El model depronúnciavalencianadEnrieVa-
lor», Canelobre,37/38,165-176.

MORANT, R. & V. ESCRIVA (1987). L’apitxat de Gandia: un problema
sociolingñístic,Gandia:Centred’Estudisi InvestigacionsComarcais«Al-
fonselVeil».

RoSSELLÓ,RamonX. (1992). La vaniació i la intenferéncialéxico-
semanticaenla coniunitatdeparíadeBenissa,Benissa:AjuntamentdeBe-
n¡ssa.

SANCHO, P. (1995).El valenciócolloquialde la vila de Canals,Canais:
Ajuntamentde Canals.

TORMO, J. (1979-1990).AtíesLingiiístic del ValencióMeridional i Ala-
cantí [text inédit mecanografiat]

(1990). «La influénciade la indústriatéxtil enla paríai la toponi-
miaalcoiana»,CiudaddeAlcoy, 2/12/90,4-5.

(1991>.«Novesaportacionscomplementáriesa ‘la influénciade la
indústriatéxtil en la paríai la toponimiaalcoiana’»,PrimenCongrésd’Ar-
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queologia industrialdel PaísValenció, Valéncia: Diputació de Valéncia,
339-358.

(1994-1997).~<Lainfluénciareligiosaen la paríai la toponimiaal-
colana»,Lilia lAicoil, 78-80 (1994), 80-82 (1995), ‘76-77 (1996), 86-88
(1997).

(1995).El llenguatgetéxtil alcoió. La influéncia de la indústnia
téxtíl en la paría, la toponimiai la cangópopularalcoiana,Alcoi: Ajunta-
mentd’Alcoi ¡ lnstitutde Cultura «JuanGil-Albert».

Textos

ALEMANY, R. (cd., 1988).AdolfSalvói Ballester.De la Marina i Mun-
tanya:Folklore, Alacant: DiputacióProvinciald’Alacant ¡ Ajuntamentde
Callosad’En Sarriá.

BALDAQUÍ, J.M. (cd., 1995).FrancescMartínezi Martínez.Líegendari
valencia,Alacant: Diputaciód ‘Alacant.

ConversacionsentreSaroPe,nenguei el dotonCudol (1820). Sueca:
Curial, 1976.

VALOR, Emest(1980).Can~oneretalcoyó,Alicante: Cajade Ahorrosde
Alicante y Murcia.

(Valéncia:el Campde Morvedre,el CampdeTúria, i’Horta i la Ribera
Alta)

Teman

1. Histériai caracteritzacióde l’ensordimentde les palatais
2. El betacisme
3. Us del pretéritperfetsimple

Inclocmenaquest dialecte,coma prova del seupaper centralrespecteatot el valcacía,re-
feréncies generais als parlars valencians-
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Bibliognafia

BORRAS, J. R. (1984).«A propésitdel valor fonemátiede ¡fi i ¡tS¡», Mis-
cellónia SanchísGuarnen,Valéncia:Universitatdc Valéncia,1, ps.47-52.

(1992).«Mésencarasobreíespalataisvalencianes»,Miscel-lónia
SanctUsGuarner,Barcelona¡ Valéncia:Publicacionsde i’Abadia de Mont-
serrat¡ UniversitatdeValéncia,1, 321-336.

COLÓN, G. (1995). «Enl’horitzó blau:reductivismelexicográfic valen-
ejá»,Estudisde lingiiística ifilologia ofertsa AntoniM. Badia i Marganit,
Barcelona:Universitatde Barcelona¡ Publicacionsde 1’Abadiade Mont-
serrat,1, 201-220.

ESCARTÍ, V.J. (1994).«Sobremorfologiai fonéticadel vaienciádel se-
gle xvíí i l’actual»,Miscel.lánia94, 3 1-75.

FERRANDO, Maria Vicenta(1991).«Campsemántiede les ‘faenes’ del
campaBenicalap»,Miscel.lñniaJoanFuster,Barcelona:Publicacionsde
1’Abadiade Montserrat,III, 435-451.

GARCIA FRASQUET, G. (1989). «Sobrealgunesadaptacionsdialectais
dobresliteráriescatalanes»,SegonCongrésinternacionalde la Líengua
Catalana.História de la Líengua, Valéncia:Institut de Filologia Valencia-
na, 461-485.

GARCÍA-MEDALL, J. & J. E. QUItES (1989).«Fisnorosd’un joc a la Co-
munitatValenciana:elsambori»,Miscellánia89, Valéncia: GeneralitatVa-
lenciana,47-83.

GINER, J. (1998). Obra filológica (1931-1991),Valéncia:Institut Inte-
runiversitaride FilologiaValenciana/ComercialDenes.

LACREU, J. (1990).Manuald’z~s de l’estóndardoral, Valéncia:íJniver-
sitatde Valéncia,1992.

LÓPEZ GARCÍA-MOLINS, A. (1993).«L’apitxat coma contactede lien-
gtiesi coma solucióintema>~,ActesdelNovéCoi.loquide l’Associacióin-
ternacionalde Líengua i Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacions
de l’Abadia de Montserrat,III, 137-142.

MARTINES, Josep(1997). «El sufix -aire al PaísValenciá»,Miscellánia
GermóColón 7, Barcelona:Publicacionsde 1 ‘Abadiade Montserrat,229-262.

MONTOYA, lB. (1996): «La normativafonéticadel gramáticEnrie Va-
lor», Simposid’estudi ifesta Ennic Valor. Actes,Alacant: DiputacióPro-
vincial d’Alacant, 195-222.

(1997)«Comentarisals Criteris de la normativa(ortográfica)d’A-
beiardSarragossá»,Boletínde la SociedadCastellonensedeCultura, LX-
XIII!], 89-96.
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MoRÁNT, R. & M. PEÑARROYÁ (1995).Llenguaíge¡ cultura. Per a una
ecologialingiiística, Valéncia: Universitat de Valéncia.

PAu.aDÁ, B. (1993). «La reduccióde [e]inicial de ¡‘occidental: lesra-
onsdel sistema¡la interfe&ncia», AciesdelNovéCol.¡oqzddc1’ Associac¡ó
InternacionaldeLiengua i Literatura Catalanes,Barcelona: Publicacions
de l’Abadia de Montserrat, III, 111-120.

—(1994). L.afonologiacatalana.Elsprindpisgenerals¡ la variack5,
Bellatera: Publicacions de la Universitat Autónoma de Barcelona [pp.49-
68].

RÁDÁTz, H. 1. (1989).«‘Katalanisch’ oder «Valencianisch’?: zum
sprachlichen Sezessionismusim Land Valéncia», ZeitschrítkfiAr Katala-
nistik, 6,97-120.

RÁFANHíX, A. (1994). «Les ideessobre 1’apitxat de Valéncia a l’edat
moderna»,EstudiGeneral,1348.

RAMOS, 1. R. (1992a).«ValenciA: Dialectologia», Gran Endclopédia
Valenciana,Valéncia: Difusora de Cultura, 10, 123-128.

— (19921».«Reflexionsal valtant de la proposta ling&stka de Josep
Nebot i Pérez»,Caplíetra,12, 11-32.

RoMA, E. (1989).Refranyerpopular,Alacant: Institut de Cultura «Juan
Gil-Albert».

SMtAGOssA, Abelard (1992).«Valenejá: Sintaxi», Gran Enciclopédia
Valenciana,Valéncia: Difusora de Cultura Valenciana, S.A., 10, 122-123.

—(1993).«Un intent d’emniarcar 1’estudi d’algunesinterferéncies
entre el catalá i el castelláen relació a Ihis del pronom cli», Actesdel
Nové Col.loqui de l’Associació Internacional de Líengua ¡ Literatura
Catalanes,Barcelona: Publicacions de ¡‘Abadia de Montserrat, 211-
228.

— (1998).Passaí,presens¡ futur de les NormesOrtográfiquesde
Castelló(¡932), Valéncia: SaS.

SWBOR, Y. (1992).«La proposta gramatical de] pare Llufs Emiliana
Mira (1871-1948)»,Caplíetra, 12,33-57.

ToDod, 1. (1992).«Variantsdeispronoms feblesde 3a personaal País
ValenciA: reglesfonosintáctiquesi morfológiques subjacents»,Zeitschr¿ft
fiAr Katalanistik, 5, 137-160.

VALOR, Enric (1977>.Curs miíjd degramáticacatalanareferidaespe-
cialmeníal PaísValencia,Valéncir EliseuCliment, editor, 1979.

— (1983).Laflexió verbal,Valéncia: EliseuClimcnt, editor, 1992.
— & E. Lleonard VALoR (1988).VocabularíFonamentoJ,Barcelonr

Plaza& Janés.
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WHEELER, M. W. (1993).«El contacte,I’aYllament i la tipologiadialec-
tal»,ActesdelNovéCol.loqui de l’AssociacíóInternacionalde Llengua
Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacionsde l’Abadia deMontserrat,
III, 69-77.

ZARAGOZÁ, M. (1982).El cultiu tradicionalde lannósa Silla, Valencia:
Universitatde Valéncia.

(1984).«Estudisde fonéticai de morfologiadel parlarde Silla»,
MiscelióniaSanctUsGuarner,Valéncia: Universitatde Valéncia,1, 429-
433.

Textos

BERNAT BALDOVÍ, J. (1845).El Virgo de Vicenteta,El Temps.

3.1.1.4. Castellonenc

(Castellóde la Plana: la PlanaAltai la PlanaBaixa)

Teman

1. Articulació alveolardel fonema¡1¡
2. La tercerapersonaverbalde la primeraconjugació
3. Léxic i toponimia

Bibliografia

GIMENO BETÍ, L. (1992). «Sobreel parlar de Castellóde la Plana»,
MiscellóniaSanchisGuarnen,Barcelona¡ Valéncia:Pubiicacionsde l’A-
badiade Montserrat¡ Universitatde Valéncia,II, 133-160.

& F. ARAsA (1993).La toponimiadel termemunicipalde Castelló
de la Plana, Castelló,Ajuntamentde Castelló.

GONzÁLEZ 1 Frnw, M. 5. (1991).«El parlarde la NanaBaixa»,Mis-
cel.lónia 91, Valéncia:GeneralitatValenciana,7-79.

MORALEs, Montserrat(1992). «Divergencesd’évolutionde la structure
linguistiqueliéesá 1’abandond’une langue»,La linguistique,28, 129-141.
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RAMOS, J. R. (1990). «La variació i la intei-feréncialéxico-semánti-
quesen lacomunitatdeparíade Borriol», MiscelióniaJoanBastardas,Pu-
biicacionsde l’Abadia de Montserrat,3, 257-296.

____ (1992). «Una mostrade la llenguaa la premsasatíricadel segle
XIX», Dos-centsanysdepnemsavalenciana.Valéncia: Publicacionsde la
GeneralitatValenciana,941-956.

____ (1994).«Esescriptorscastellonencsi el problemade la llenguaIi-
terária(1902-1903)»,MiscellóniaJoanFuster,Harcelona:Publicacionsde
1 ‘Abadia de Montserrat,VIII, 281-291.

3.1.2. Nord-occidental

3.1.2.1. Tortosí

(Tortosa: i’Alcalatén, l’Alt Maestrat,el Baix Ebre,el Baix Maestrat,elMa-
tarranya,el Montsiá,el Priorat,els Ports,la RiberadEbre i la Ten-aAlta).

Temani

1. Un dialecteconservador
2. Tendénciesanivelladoresdivergents
3. Variablessociolingiiístiques

Bibliogr~fla

ARAGONÉs,A. (1995).La líenguadel BaixEbre i delMontsió.Un mo-
del de líengua estóndandoral, Tortosa:Consorciper a la Normaiització
Linguistica.

BELTRAN, JoanSalvador(1992). «Lestñndard cataláa les terresdel da-

rrer tramde l’Ebre, SegonCongrésInternacionalde la LlenguaCatalana.
Lingñísticasocial, Palma:Universitatde le Illes Balears,543-554.

BoRAU, L. et al. (1992).«Sobreliteraturapopularal Baix Aragó de líen-
guacatalana»,Boletíndel Centrode EstudiosBajoar-agoneses,VI, 51-68.

COLÓN, G. (1952). «Unesnotessobrela pérduade la -r final etimoló-
gica»,RevistaValencianade Filología, 11/1, 57-65.

G¡xi«iALLO, J. E. & M. A. PRAD¡LLA (1996).«Contribucióaun calendande
refranysde Rossell (Baix Maestrat).Peculiaritatsi afinitats», Miscelióííia
GermáColon6, Barcelona:PublicacionsdelAbadia de Montserrat,195-221
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GARGALLO, J. E. & M. A. NADILLA (1997). El joc ancestralde la pa-
naula.Llengua,cultuapopular i nefranyera Rossell(BaixMaestrat),Be-
nicarió: EdicionsAlambor.

GIMENO BETÍ, L. (1989a).«La pérduade la/d/ intervocálica:casosde

mantenimenten tortosí meridional»,Miscel.lóniaJoanBastardas,Barce-
lona,Pubiicacionsde l’Abadiade Montserrat,87-101.

— (1989b).«L’elisió de la ¡R/ final de mot en tortosímeridional,
Caplíetra,6, 123-140.

____ (1990). «La reduccióvocálica: ¡el átonainicial», Miscel.lónia
Joan Fuster,Barcelona,Pubiicacionsde l’Abadia de Montserrat,II, 393-
430.

(1991a).«El tortosí.Extensiói característiquesdialectais»,A sol
post.Estudisde llengua i literatura, 2,171-192.

(199ib). «Ornitonfmiacastellonenca:notesonomasiolégiques
etnográfiquessobreel nomd’algunsocelis»,Boletín de la SociedadCas-
tellonensede Cultura,LXVII/III, 589-614.

(1992). «Les áreesmorfolégiquesen un parlarde transició:el
presentde subjuntiuen tortosímeridional»,MiscellóniaJordi Carbonelí,
Barcelona,Pubiicacionsde lAbadia deMontserrat,4, 233-263.

(1994).Estudi lingaísticdeisparlarsde les comarquesdelnordde
Castelló,Castellóde la Plana:SocietatCastellonencade Cultura.

(1997).Atíeslingiiistic de la Dióceside Tortosa,Barcelona:Insti-
tut d’EstudisCatalans.

LOMBARTE, D. & A. QUINTANA (1989). «L’apicuitura tradicional a
Pena-Roja»,Alazet, 1, Huesca,73-97.

MAssíP,M. A. (1991). «El léxic tortosí: histériai present»(Tesidocto-
ral. Universitatde Barcelona).

(1996a).«Lavariacióléxica. Un assaigd’estudien el dialectetor-
tosí»,Estudisde lingúisticai filologia ofertsa AntoniM. Badia i Marganit,
Barcelona,Universitatde Barcelona/ Publicacionsde l’Abadia de Mont-
serrat,III, 133-173.

(1996b).«Actitudsinterdialectals:importánciaen l’esdevenidorde
íesvarietatslingUístiques.L’actitud deisparlantsdel dialectecatalátortosí
enfrontdel dialectei deisparlantsde Barcelona»,Miscel.lóniaGenmáCo-
lon, Barcelona:Publicacionsde i’Abadiade Montserrat,365-377.

MORALEs, Alfonso & P. PRIETO (1992). «Processosd’epéntesien
grups ciítics en tortosí»,Actesdel SiséColloqui d’EstudisCatalansa
Nord-América,Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,
13 1-142.
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MONTOYA, B. (1985).«Entomdel iéxic regional tarragoní»,Universitas
Tarraconensis,IX, 51-62.

NAVARRO, Pere(1996).Els paríaisde la TetraAlta, Tarragona:Dipu-
tació de Tarragona(2 volums).

PrrARCI-I, V. & M. RosAs(1981).«El léxiedeis canterersde Traiguera»,
Boletínde la SociedadCastellonensede Cultura,LVII, 95-116.

PRADILLÁ, M A. (1993). «Un casdesociolingtiísticacatalana:la pre-pa-
latal sonorabenicarlanda»,Acresdel NovéCol.loqui de 1 Associacióin-
ternacionalde Líengua i Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacions
de lAbadia de Montserrat,III, 143-160.

____ (1995a).«El desafricameníprepalatalintervocálieal cataláde
transiciónord-occidental/vaienciá>~,M. T. Turelí (ed.), 53-116.

____ (1995b). «Varietatestándardi varietatgeográfica:actitudsun-
gdistiquesi ensenyamenten el tortosíde les duesbandesde la fronterapo-
lítico-administrativaentreel PaísValenciái el PrincipatdeCatalunya»,Jor-
nadessoN-ellengua i ensenyament.Bellaterra:Serveide Publicacionsdela
UniversitatAutónomade Barcelona,1, 175-184.

____ (1996a).El Baix Maestnat:una cru>lia fonética,Benicarló:Asso-
ciació Cultural Alambor.

____ (1996b).~<Socio1ingiiísticadela variaciói actitudsinterdialectaisa
l’extremnord del PaísValenciá»,M. Pujol & FermínSierra(eds.),Laslen-
guas en la Europa Comunitania11. Las lenguasde minorías,Diálogos
Hispánicos,19, 97-124.

____ (1997a).«Sociolinguisticaquantitativai análisi qualitativade va-
dablesfonético-fonológiques:a propoósitdel desafricamentprepalatal»,Es-
tudiosde FonéticaExperimental,VIII, 207-251.

____ (1997b).«El paperde les comarquesdel nord delPaísValenciáen
el procésd’estardardització»,Revistade Catalunya,115,49-63.

QUEROL, E. (1992).Anólisi de camps léxics de l’oví de la comarca
deisPorts,Barcelona:lnstitut dEstudisCatalans.

QUINTANA, A. (1983). «La iienguade JesúsMoncada»,Boletín del
Centrode EstudiosBajoaragoneses,4-5, 225-238.

VíRoíu, .1. M. (1992). ~<Problemesd’estándarden láreafrontereraentre
el Principatde Catalunyai el PaísValenciá»,SegonCongrésInteinacional
de la LienguaCatalana.Lingiiistic-a social, Palma:Universitatde les Illes
Raleares,555-560.
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Textos

MAssw, M. A. (1989).«Antologiade textos»,M.A. Massip(1989a),81-
118.

MOREn 1-1. (ed., 1995). Lo Molinar. Literatura popular catalanadel
Mararranya 1 Mequinensa.3. Géneres menorsde la literatura popular,Ca-
rrutxa: Instituto deEstudiosTurolenses/ AssociacióCulturaldel Matarranya.

NAVARRO, PeTe(1996).Els pariarsde la TernaAlta, Tarragona:lJipu-
tació de Tarragona(2 volums) [1:339-369].

QUINTANA, A (ed., 1995).Lo Molinar. Literatura popularcatalanadel
Matarranya i Mequinensa.1. Narrativa i Teatre,Carrutxa: Instituto de
EstudiosTurolenses/ AssociacióCultural del Matarranya.

(Lleida: l’Alt Urgell-oest,les Garrigues,la Noguera,el Segriá1 UrgeIl)

Temani

1. La reduccióvocálicaoccidental
2. La flexió verbalen procésde canvi
3. La sintaxideIsverbsimpersonals

Bibliografia

ALoNso, H. & J. SUÍLs (1993). «La morfologia verbalde subjuntiual
Segriá:estudiprospectiu»,Sintagma,5, 5-17.

BONET, Sebastiá& J. SoLA (1986).Sintaxígenerativacatalana,Barce-
lona: EnciclopédiaCatalana[310-313].

CARRERA,). (1993). «La preténicainicial e- aAlguaire»,AnuanideFi-
lo/ogia. Llenguai Literatura Catalanes,XVI/4, 37-72.

El nond-occidentalentredueslíengí¿es?Actesde lesJonnadesd’estudi
del catalónondoccidental,Lleida: Institut d’Estudisllerdencs,1996.

‘~ Considereinel lleidatá, cornbernvist peral valenciáapitxat,dialectecap~alera1 peraIxo in-

cloern aquíreferénciesalote1catalánord-occideníali, enalguncas,a lOt loecidental.
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JIMÉNEZ MARTÍNEZ, J. (1996). «Problemesde la representaciódel fone-
ma/1/ en cataláoccidental»,ActesdelSetéCol loqui d’EstudisCataiansa
Nord-Aménica,Barcelona:Publicacionsde lAbadia de Montserrat,125-
148.

O’DONNELL, P. E. (1988).«Catalanand Castiliai as PrestigeLangua-
ges: aTale of Two Cides»,LanguageProblems& LanguagePlanning,
12/3, 226-238.

PALMADA, B. (1993).«La reduccióde [el inicial de l’occidental: les ra-
onsdel sistemai la interferéncia>~,ActesdelNovéCol.loqui de 1 Associació
internacionalde Liengua i Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacions
de l’Abadia de Moniserrat,lii, 111-120.

— (1994).La fonologiacatalana.Eis pnincipisgeneraisi la variació,
Bellatera:Publicacionsde la UniversitaíAutónomade BarcelonaIpp. 49-
681.

PUEYo, M. Lestrutturafonológicadel voca/ismelleidató [text meca-
nografiatsensedatani lloc].

RIERA, M. (1992).La llengua catalanaa Andorra, Andorra: Institut
dEstudisAndorrans.

SIsTAC, R. (1992).«El factor d’intensitaten catalánord-occidental»,Es-
cola Catalana,293, 8-9.

SOLÁ, J. (1987).Qñestionscontrovei-ñdesde sin!ini catalana,Barce-
lona: Edicions62 [96-1001.

(¡994). Sintaxinormativa:estatde la qaestió,Barcelona:Emnpúries
[21-26].

VIAPLANá, 1. (1994). «Dialectologíagenerativaen l’ámbit morfofo-
nológie: una perspectivaen e[s estudisdialectals»,Miscellónia Germó
Colón, Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,311-332.

____ (1996). «Els verbsregularsde la primeraconjugacióen el catalá
nord-occidental:unadescripciócomparativa»,Estudisde iingiiistica ifilo-
logia «fénixaAntoni M. Badia i Margarit, Barcelona,Publicacionsde 1 ‘A-
badiade Montserrat!Universitatde Barcelona,311-339.

VIAPLANA, J. (1999).Entre la dialectologia i la lingiiística, Barcelona:
Publicacionesde l’Abadia de Montserrat.

WHEELER, M. (1993). «Changingintiection: verbs in North WestCata-
lan>~, Mackenzie,E. & 1. Michael(eds.).Hispanic linguistic studiesin ho-
nourofE. W. Hodenoft,Llangrannog:The Dolphin Book, 171-206.
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3.1.2.3. Ribagorqá

(Benavarri:la RibagorgaAlta i laRibagorQaBaixa)

Teman;

1. «Transgressions»al consonantismecatalá
1.1. Reduccióapitxada
1.2. Presénciade [x] i [0]
1.3. Fonotácticade [A]

2. Els plurals femeninsen [-as]
3. Els verbs auxiliars havení sen
4. Léxie d’arrel bascai gascona

Bibliografia

ALTURO, N. & M. T. TURELL (1990).«Linguistic changein El Pontde
Suert:The studyof variationof /31»LanguageVaniation and Change, 2/1,
19-30.

(1995).«La variaciód’haver auxiliar al catalánord-occidental»,
MT. Turelí (ed.),221-255.

GARGALLO, J. E. (1989).«Continuitatdel gascó‘alavetz’ a l’Alt Aragó
a la zonafrontereracatalano-aragonesa:‘alavez i’ alavegada’»,Actesdel

Vuité Coi.loqui internacionalde Llenguai Literatura Catalanes,Barcelo-
na: Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,1,123-139.

MENÉNDEZ PIDAL, R. (1916).«SobreA. Griera: la fronteracatalano-ara-
gonesa»,RevistadeFilología Española,III, 73-88.

MARTÍN ZORRAQUINO, M. A. etal. (1995).Estudiosociolingñisticode la
Franja Oriental deAragón,Zaragoza.Universidadde Zaragoza/ Gobierno
de Aragón.

___ & MY R. FoRT(1996).«La fronteracatalano-aragonesa»,M. Alvar
(ed.),293-304.

MONCLÚS, J. & A. QuINTANA (1989). «El cataláa l’Aragó», Segon
Congrésinternacional de la Llengua Catalana.Histónia de la Llengua,
Valéncia:Institut de FilologiaValenciana,195-212.

MoRET, H. (1994).«Un segled’investigaciólingilísticaa l’Aragó cata-
lanófon»,MiscellóniaGenmóColon2, Barcelona:Publicacionsde i’Aba-
dia de Montserrat,223-239.
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QUINTANA, A. (1980). «Catalánen Aragón>~,Gran EnciclopediaAra-
gonesa,Zaragoza:Unión Aragonesadel Libro, III, 737-739.

____ (1984).La nostra llengua.Gramóticade Líengua catalana,Zara-
goza:Diputación Generalde Aragón.

____ (1989).El catalóa l’Aragó, Barcelona:Curial.
___ (1991). «Die galiciseheund dic katalanischeEran/a: ein Ver-

gleich»,U. Herrman& A. Schónberger(eds.),Alcendes 1. gemeinesamen
KolloquiumsdendeutschsprachigenLusitanistikund Katalanistik,Frankfurt
am Main: DomusEditoria Europaea,47-72.

____ (1993). «Encaraméscapcirs:cís parlarsorientalsdc Sarró(Baixa
RibagoryaOccidental)»,MiscellóniaJondi Carbonell, 6, Barcelona:Pu-
blicacionsde l’Abadia de Montserrat,27 1-308.

____ (1995). «Xand;-a,un basquismeribagor9á»,Estudisde linguistica
ifilologia oferts a Antoni M. Badia i Manganit, Barcelona:Universitatde
Barcelona/ Publicacionsdc 1 ‘Abadia de Montserrat,II, 175-181.

SísTAc, R. (1993).El nibagor~áde lAlta Llitera: elsparlarsde la valí
de la Sosade Peralta,Barcelona:Institut d’EstudisCatalans.

3.1.2.4. Pallarés

(Son: el PallarsJussái el PallarsSobirá)

Teman

Articulació sensefricció de les palatals
2. Formesamb/-v-/ en els verbsde la segonai la terceraconjugació
3. Vocabularipallarés

Bibliografia

CoLL, P. (1991).Elparlar delPaliars, Barcelona:Empúries.
SISTAC,R. (1998).El catalá d’Aneu. Reflexionsa lentorn deisdialectes

contemporanis,Esterri d’Aneu: ConselíCultural de les Valls d’Aneu.
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3.2. ORIENTAL

3.21. Central

3.2.1.1. X¡pella-tarragoní

(Tarragona:Alt Camp,Andorra,Alt Urgell-est,Baix Camp,Concade
Barberá,Segarra,Solsonési Tarragonés)

Teman

1. Vocalisme:les átonesfinais de mot i grup tonal
2. Consonantisme:/1/—> [tI-]
3. Morfologia: variabilitatdeispronomsclíties
4. Transicióléxica entreorientali occidental

Bibliognafia

ALEGRE, M., J. GÚELL & J. Ro~s(1980).«Delimitaciódefronteradialec-
tal enunazonadel Baix Camp-Priorat»,Anuario deFilología,VI, 327-336.

CABRÉ RODON, Rafael (1989). «Estudi d’un fenomende variaciólin-
gilística en la paríadeisvallencs»,XXXVAssembleaIntercomarcaldEs-
tudiosos,Valls: lnstitut dEstudisVailenes,III, 227-238.

MANENT, A. (1991).«‘Gotxa’, un dialectalismeoblidat peisgransdic-
cionaris»,MiscellóniaJordi Carbonelí 1, Barcelona:Pubiicacionsde lA-
badiade Montserrat,337-341.

(1992).«Ranaal Campde Tarragona,arcaismeo castellanisme?»,
MiscellóniaJoanFuster,Valéncia/ Barcelona:Universitatde Valéncia/
Publicacionsde lAbadia de Montserrat,V, 447-452.

MARTÍ, Joan(1988). «Un estudide dialectologiasocial al Priorat i a
i’Alt Camp»,Trebalísde sociolingiiísticacatalana, 7, 85-86.

MONTOYA, H. (1993). Vaniabilitat i prestigi en el catalóde Valls i l’Alt
Camp,Valls: Institut d’EstudisVallencs.

PLAZA, C. (1992). «Fonéticadialectali fonéticaestándard.Els factors
socio]ingtiísticsdel canvi»,SegonCrongrésInternacionalde la Llengua
Catalana.Lingúisticasocial, Palma:Universitatde les IllesBalears,87-96.

(1995).«Lleialtat linguistica,edati nivelí educatiu:laeposttónica
alaConcade Barberá»,MT. Tureil (cd.), 1 17-138.
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___ (1996).Laparía de la Concade Barbenó,Tarragona:Diputacióde
Tarragona.

PRADILLA, M. A. (1993). «La sociolinguisticade la variació: apropósitde
la divcrsitat lingúisticaen lámbit urbátarragoní»,ActesdelesJonnadessobre
la Lienguaa Tarragona,Tarragona:Ajuntamentde Tarragona,235-242.

RABASsA, L. (1996).~<Morfologia verbal: estudidel parlarde dosinfor-
madorsandorransoriginarisde la localitat d’Andorra»,MiscellóniaGermó
Colon6, Barcelona:Publicacionsde 1’Abadiade Montserrat,245-290.

RECAsENS,D. (1986). ~<Temesde variaciódialectaldel catalá»,Actesdel
Vilé Co/loqui de 1’ AssociacióinternacionaldeLíengua i Liteí-aturaCa-
talanes,Barcelona:Publicacionsde i’Abadia de Montserrat,523-542.

VILÁ, Núria (1991).Estudidel vocabulaí-ide lescinesagnícolesa la co-
marcadelBaix Camp, Barcelona:Institut d’EstudisCatalans.

Textos

Mom’OYA, B. (1993).Vaniabilitat i prestigi en el<-ataló de Valls i l’Alt
Camp,Valls: lnstitut dEstudisVallencs[103-152].

3.2.1.2. Barceloní‘~

(Barcelona:l’Anoia, el Bages,elBaix Empordá,el Barcelonés,el Ber-
guedá,el Garrat el Gironés, el Maresme,Osona,el Penedés,la Selva,el
Vallés Occidentali el Vallés Oriental)

Teman

1. Vocalisme:tendénciesa i’obertura ([a], [o], [e])
2. Consonantisme:pérduadc la ioditzaciói ensordimentdepalatals
3. Reglesvariablesa la ciutat de Barcelona

3.1. Simplificació de glevesconsonántiques
3.2. Ensordimentde geminades
3.3. Perífrasid’obligació

4. Restesde l’articie salat

~ l[lcloem en aquesí dialecte 1estudi de totes les parles del catalácentralqueno quedencorn-

presesen el [arragonío el septentrionalde transició.En relacióa aquestdialecte,vegeo1am-
pliació sociolectalal seglieníapartat.
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Bibliografia

BADIA, A. M. & M. CARDÚS DE BADiA (1969).«Sociologiadelpretérit
simpleen el cataláde Barcelona»,Ibero-romania,1, 273-298.

BERNAT, F. (1991). «Estudisobrela pronunciaciód’erra final a
Blanes»,Anuani de Filologia. Líengua i Literatura Catalanes,XIV/2,
23-43.

CAsSANY, J. (1984). «L’ensordiment deIs grups africats en el catalá
dOsona»,Ausa [Vie], XI, 357-262.

ESPAULELLA, L. et al. (1993).Variació generacionalen e/parlar de la
Garniga, La Garriga: Contrapunt.

FABRA, P. (1897).«Étudede phonologiecatalane(catalanoriental)»,
RevueHispanique,4, 5-30.

(1906). «Lese toniquesdu catalan»,RevueHispanique,15, 9-23.
(1912). Gramáticade la lengua catalana, Barcelona:Aqua,

1982.
LLORa, M. R. (1993).«Alacantinismesen el léxiemai-inerde Roses»,

ActesdelNovéCol.loqui de 1’ AssociacióInternacionalde Líengua i Lite-
natura Catalanes,Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,II,
529-540.

MASCARÓ, Joan(1983).Lafonologiacatalana¡el cicleJánológic, Bar-
celona:UniversitatAutónomade Barcelona.

(1986): Morfologia,Barcelona:EnciclopédiaCatalana.
MIER, J. Z. (1986): «Estudi sociolingti.ísticde certsaspectesde la lien-

guacatalana»,Trebalísde SociolingilísticaCatalana,6,33-112.
O’DONNELL, P. E. (1988). «CatalanandCastilianasPrestigeLangua-

ges: a Tale of Two Cities»,LanguageProblems& LanguagePlanning,
12/3, 226-238.

ORRIoLs,L. (1994-95).La contnihuciód’Osonaa la llenguacatalana,
Barcelona:Curial (2 volums).

PI, J. (1993).«Lavariació fonéticadelmorfemad’infinitiu dela segona
conjugació»,MiscellániaJoan Fuster, Barcelona:Publicacionsde FA-
badiade Montserrat,VII, 393-412.

(1997).«L’oberturade les vocalsmitjanesen unamostrade neo-
logismesdel catalá»(Tesi doctoral inédita,tJniversitatAutónomade Bar-
celona).

PONS, Lídia (1987). «Sobreíes combinacions[ks] i [gz] del catalá»,
MisceilániaRadio, Barcelona:Publicaeionsde l’Abadia de Montserrat,
vol. 6, 31-78.
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(1991).«Algunesrelacionsentreels canvisfonétics i cis fenémens

psíquicsx.,MiscellániaJo;-di Carbonelí1, Barcelona:Publicacionsdel’A-
badiade Montserrat,1, 343-357.

(1992). Iodització i apitxamental Vallés. interpretaciósocio/in-
guisticaipsicolingí¿ísticadeiscanvisfonétics,Barcelona:Institut d’Estudis
Catalans.

PLA, J. (1995).~<L’oberturade la [~j aBarcelona:elsayai altresvane-
tats»,M.T. Turelí (cd.), 139-162.

SALA, Ernesta(1992). «El parlar de Cadaqués,un parlar salat conti-
nental.Els dialectesen la societatactual»,SegonCongrésinternacionalde
la Líengua Catalana.Lingiiística social, Palma: Universitat de les Illes
Baiears,153-165.

SOLER,Josep(1985).«LanguageStandardizationandnorm formation in
Catalonia»(Tesidoctoral.IndianaUnivcrsity).

SOLER, Josep(1986). «Model 1 límits de la llenguaestándarda Barce-
lona»,MisceliániaBadia i Manga;-it,Barcelona:Publicacionsde 1’Abadia
de Montserrat,5,131-148.

VALLvERDÚ, F. (1986).Elocució i ortologia catalanes,Barcelona,Edi-
tonal Jonc.

VANN, R. E. (1995). «Construcdngcatalanism:motionvcrbs,demons-
tratives,andlocativesin the Spanishof Barcelona»,CatalanReview,IX/2,
253-274.

VENY, J. (1968).«Alguns problemesde dialectologiacatalana»,J. Veny
(1978), 39-61.

(1991). «Llenguahistóricai llenguaestándarda la Planade Vie»,
Ausa [Viet 14, 315-324.

VILÁ, Carme (1992). «La regressiódel icisme al Principat», Segon
Cong¡és internacional de la Líengua Catalana. Linglilsílca social, Pal-
ma: Universitatde lesIlles Balears,71-77.

VILA, Jordi (1991). «El canvi de /0/ a1$ en síllaba inicial de mot a
Arenys de Munt>~, Anuani de Filologia. Liengua i Literatura Catalanes,
XIV/2, 9-22.

VILÁ, Carme (1989).E/ parlar de la flana de Vic, Manresa:Caixa
d’Estalvis de Manresa.

Textos

PAYRATÓ, L. (1988).Catalácolloquial, Valéncia: UniversitatdeValén-
cia, 1996.
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RrjYRA, J. (1979). «Una tarda per mar», .Jacobéi altres narnacions,
Barcelona:Edieions62 / «La Caixa»,15-24.

3.2.13. Septentrionalde transició

(Olot: l’Alt Empordá,la Cerdanya, laGarrotxai el Ripoliés)

Ternani

1. Vocalisme:canvisde timbrede/t/-/o/

2. Consonantisme:elisió de/-s/ i fenómensconnexos
3. Flexió verbal:primerapersonadel presentd’indicatiu en [-uk]
4. Flexió deisclftics: régimd’usosdeis pronomsforts de primerapersona
(lo, mi).

Bibliografla

COMEs,J. (1996). «El parlardePau(Alt Empordá)ala década1960-70
(1)»,Annalsde linstitut d’EstudisEmpondanesos,29,355-377.

LUNA, X. (1995). «Les vocaistóniquesa lAlt Empordá»,Annalsde
l’Jnstitut d’EstudisEmpordanesos,28, 265-303.

(1996a).«Lesvocalsátonesa1’Alt Empordá»,Annalsdel’institut
d’EsrudisEmpordanesos,29, 379-404.

(1996b). «Algunsmots dialectaisempordanesos»,Miscellánia
GenmáColon 6, Barcelona:Publicacionsde l’Abadiade Montserrat,235-
244.

Textos

Eoíx, J. V. (1931).«El món meravellósd’enLuard»,Obrescompletes.
u. Prosa,Barcelona:Edicions62, 1985,277-281.
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3.2.2. Rossellonés

(Perpinyá:el Capcir,la Cerdanya,Conflent,el Rossellói el Vallespir)

Teman

1. Reduccionsen els inventaris fonemátics(/e/-/n/, ¡rl-/fi)
2. La ¡-nl subjacent1 cís plurals
3. Tretsmorfolégics(1)personaverbal,pronomsclítics)
4. L’expressióde la negació

5. ReflexosdeIsadstratsoccitá,castellái francésen el léxie.

Bibliognafia

COSTA,Jordi J. (1981).«Changementde languedansunevillagede la
frontiére septentrionaledii catalan¡le cas de Tarerach»,Acta da /Oóe
CongrésnationaldesSocietésSavantes,Perpignan,265-273.

(1985). «Diachronicquantitativeen Catalognefran9aise,Actes
delXVi Congrésinteinacionalde lingñística¡filo/o gia romániques,Palma:
Molí, II, 369-378.

—(1989).~<Catalái occitáa Tarcrac»,Actesdcl Vuité Col.loqui in-
ternacionalde Llengua i Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacions
de l’Abadia de Montserrat,1,99-107.

DE MELcHOR, V. (1996). «Cronologiadeiscanvisen císpronomsdeis
clítics del catalárossellonés><Miscellánia Germá Colon 5, Barcelona:
Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,259-272.

3.2.3. Alguerés

(Ciutat de lAlguer a l’illa de Sardenya)

Teman

1. La funció neutrafltzadorade la [a]
2. Rotacisme
3. Morfologiaverbal
4. Italianismesi sardismesenel léxic
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BihliograjYa

BLASCO, E. (1989).«El catalámedievali hodiernde Sardenya:histéria
lingílística i cultural,tipologia,aspectessociolingúístics»,SegonCongrés
internacional de la Llengua Catalana.Históniade la Llengua,Valéncia:
Institut de FilologiaValenciana,329-342.

CARíA, It (1993). «La vegetacióespontániadel campde l’Alguer.
Aproximació a i’estudi onomástic»,MiscellániaJondíCarbonelí5, Bar-
celona:Publicacionsde 1’Abadiade Montserrat,205-229.

CONTINI, M. (1995).«‘Visti 1’as?’, Un trait syntaxiqueet prosodique
sardedansle catalande l’Alguer», Estudisde lingúística ifilologia oferrs a
Antoni M. Badia i Marganit, Barcelona:Universitatde Barcelona¡ Pubil-
caejons de l’Abadia deMontserrat,1, 22 1-247.

CORBERA, J. (1990).«Laintegraciódel léxie alguerésa lanormativaca-
talana»,VAlguen, 10, 11-14.

(1991). «Caracteritzaciódel léxie alguerés»(Tesi doctoral.Uni-
versitatde Barcelona).

(1992).«Eh nomsdeisocelísterrestresen alguerés»,Miscellánia
,Iordi Carbonelí4, Barcelona:Publicacionsde 1’Abadia de Montserrat,
265-278.

(1993).«La influénciade l’italiá i deIspariarssardsi itálics enles

denominacionsalgueresesdeisanimaismarins»,Actesdel NovéCoUoqui
de l’AssociacióInternacionaldeLlengua i Literatura Catalanes,Barcelo-
na:Publicacionsde l’Abadiade Montserrat,II, 5 13-528.

(1995). «La relació de l’alguerés amb els altres dialectescata-
lans»,LAlguer,41, 9-19.

etal (1997).L’Alguer: imatgeiparaula.Palma:Universitatdeles
Illes Balears¡ Ajuntamentde l’Aíguer.

PEANA, J. (1992).«EIsproblemeslingúístico-socialsdel cataláde i’A1-
guer»,SegonCongrésInternacionalde la LlenguaCatalana.Lingúlsilca
social, Palma:Universitatde les Illes Balears,6 13-648.

(1995).«El fenomendel rotacismeen la paríapopularalgueresa
d’avui»,Estudisde lingñistica ifilologia ofertsa AntoniM. Badia i Mar-
ganit, Barcelona:Universitat de Barcelona¡ Publicacionsde l’Abadia de
Montserrat,II, 101-119.
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Textos

BLASCO, E. (1992). «Contribució a la coneixen~ade l’alguerésmo-
dern»,Miscel.lániajordí Carbonelí4, Barcelona:PublicacionsdelAbadia
de Montserrat,279-284.

CATALÁ, P. (1989).«EntorndeIsroman~osde lAlguer», «SegonCongrés
Internacionalde la LlenguaCatalana.Histr)nia de la Líengua, Valéncia:ms-
titut de Filologia Valenciana,359-370.

SCANU. P. (1985).Rondallesalguereses,Barcelona’~. RafaelDalmau.

3.2.4. Balear

3.2.4.1. Menorquí

(Maó: iBa de Menorca)

Teniani

1. El contrastfonétic entreMaó 1 Cuutadeila
2. L’anglicismeléxie a Menorca
3. Ictionímia

I3iblio grafía

BONET, Antoni (1983-84).Emes¿ femesdel canz1u,Ciutadella:Col.lec-
tiu Folklóric Ciutadella¡ Conselíinsularde Menorca(2 volums).

LÓPEZ CAsASNovAS,J. (1981).La lenguadelos menorquines,Menorca.
MAsCARÓ, Jaume(1982). FIs malnomsde CiutadeIta, Ciutadella:

Col.lectiuFolklóric Cuutadella¡ ConselíInsularde Menorca.
MASCARÓ, Ignasi(1987a).«Ciutadella-Maó.Greuvs.aguten dospar-

lars menorquins.Plantejamentde la qtiestiós’,Randa,21, 197-211.
MAScARÓ, Ignasi (1987b).«Introduccióa lentonaciódialectalcatala-

na»,Randa,22, 5-38.
MELIÁ, Miquel (1985).«El cataláinsular.El dialectebaleáric»,J. Mar-

ti (cd., 1985), 149-170.
MELIS, P. (1988-92).La llenguade Menorca.Reculíde paraulesme-

norquines,Ciutadella:Col.lectiu Folklóric Ciutadella¡ Conseil Insular de
Menorca(3 volums).
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PORTELLA, J. (1984).Joespopulars,Ciutadeila:Col.lectiu Folklóric
Ciutadeila¡ ConselíInsularde Menorca.

VENY, .1. (¡993).«Els ‘jogiars’ de la mar»,Miscel.lániaJordiCarbonelí
5, Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,159-175.

3.2.4.2. Mallorqul [6

(Palma:illa de Mallorca)

Temani

1. Cronologiadel canvivocálie/‘~/ —> [‘E]. Vocalismebaleartradicional
vs. innovador

2. La diftongaciócompensatéria
3. Les assimilacionsconsonántiques
4. La generalitzaciódel icisme
5. La característicamésidentificadora:l’article salat
6. Morfologia del verb

3.1. El morfemazerode la persona1 de la lA conjugació
3.2. La vocal temáticadela lA conjugació
3.3. Els subjuntiusen -i (-)

4. Sintaxi del verb:usosde recordar
5. Elsgallicismes

Bibliografia

AGUILÓ, C. (1994). Bolets, líengua i culturapopularen el migjorn de
Mallorca,Palma:Universitatde les Ilies Balears.

ALOMAR, A. 1. (1993).«Els colorsa les ‘Rondaiesmallorquines d’An-
toni MA Aicover>~,MiscellániaJoan Fuster, Valéncia¡ Barcelona:Uni-
versitatde Valéncia¡ Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,319-340.

ARTIGUEs, A. (1983). «Apunts de fonética sintácticaper als mestres

maiiorquins»,Maina (PalmadeMallorca), 8,10-14.

lO Coin enel casdel lleidatá, incloemsotaaquestenuncialrefeténciesgeneraísal catalába-
lear.
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CORBERA, J. (1992). «El léxiemallorquídins Factualnormativacatala-
na>t M.P. Janer,J. Mirailes & A. Schénberger(eds.),Sprache,Literatur
andKultur derBalearen.Liengua, Literatura i Cultura deles files Balears,
Frankfurtam Main: DomusEditoriaEuropaea,85-108.

(1993a).Nou vocabulanide baibanismesdelcataláde Mallorca,
Palmade Mallorca,El Tail.

(1 993b). «Mailorqul», Gran Enciclopédiade Mallorca, Palma:
PromomallorcaEdicionsSA., tom X, 82-87.

(¡997).«El recobramentdel léxic patrimonialmallorqul», Actes
del IV Congrés.El nostíepatrimoni cultu-al: El catalá,patnimonideMa-
horca,Palma:SocietatArqueológicaLuI.lina, 199-212.

— & E. MONTOYA (en premsa).~<Arxuuaudiovisualdeis dialectes
catalansde íes [lles Balears»,XVii Simposiode la SociedadEspañolade
Lingiiística, (Palma.15-19de desembrede 1997).

DoLs, N. A. & M. W. WHEELER (1995). «El consonantismefinal del
mailorqul i el ‘llicenciamentd’obertures’»,Cap/letra, 19, 5 1-63.

DoLs, N. A. (1993).~<Lasilabificaciónen el catalánde Mallorca»,His-
panorama,65, 49-52.

FERRÁ, M. (1992).«Elsgal.licismesa la Valí de Sóller»,SegonCongrés
Internacionalde la LíenguaCatalana.Lingñisticasocial, Palma:Univer-
sitat de las Ilies Balears,435-439.

MAsCARÓ, lgnasi (1990). «Lesvocaistóniquesa Mallorca i Menorca:
un estudiacústie»,RevistadeMenorca,II, 177-188.

MASCARÓ, Joan(1986).«CompensatoryDiplitongizationin Majorcan
Catalan»,Wetzcls,L. & E. Seizer(eds.):Siudiesin CompensatonyLengt-
heníng,Dordrecht:Pons, 133-146.

MONTOYA, E. (1995).«L’observaciódel canvifonológicen el catalába-
lear»,M.T. Tureil (ed.), 165-219.

(en premsa).«Mesuresestadístiquesi acústiquesdel canvi fo-
nológic en el vocalismebalear»,Asolpost,4, 75-90.

____ & 1. Co~n~ (enprenisa).«L’ejécte retorn deis antiesemigrants
mailorquinsa Franqasobreel parlarde l’Arracó>~, Randa.

MONTOYA, E. & A. JOFRE (enpremsa).«La atrición en las lenguasin-
migradas.El casodel catalándelos mallorquinesen La Argentina»,Actas
do 1 Simposiointernacionalsobreo Bilingi¿ismo: ComunidadeseIndivi-
duosRilinglies, Vigo: Universidadede Vigo.

PALMADA, E. (1994).Lajénologiacatalana.E/spnincipisgene¡-alsi la
vaniació,Hellatera:Publicacionsde la UniversitatAutónomade Barcelona
[pp.77-79; 89-104].
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RADATz, H. 1. (1989).«SprachlichesSelbstverstándnisund spracbliche
Realitát: ein soziolinguistischesExperimentzum Gebranchbalearisclier
Artikei», ZeitschniftfñrKatalanistik, 2, 64-90.

RECASENs,0. (1986).«Temesdevariaciódialectaldelcatalá»,Acresdel
Viié Col.loqui de 1 Associacióinternacionalde Llenguai Literatura Ca-
talanes,Barcelona:Publicacionsde l’Abadiade Montserrat,523-542.

SARAGossÁ,Abelard (1997).«Unaaproximacióa la interpretacióde la
dualitat balearNo emnec-ondares ¡ No emrecordde res»,Estudisde líen-
gua i literatura en honor de loan Veny,Barcelona:Universitatde Barce-
lona ¡ Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,1, 357-376.

PEREA, M. P. (1997). «El baleara la Flexió verbal en els dialectesca-
talansx’, Estudisde líengua i literatura en honor deJoan Veny,Barcelona:
Universitatde Barcelona¡ Pubiicacionsdel’Abadia de Montserrat,1, 329-
355.

SEGUÍ, G. (1993). iniciació a la morfosintaxicatalana, Palma: Edi-
cionsDocumentaBalear.

VENY, J. (1968).«Algunsproblemesde dialectologiacatalana»,J. Veny
(1978),39-61.

WrIEELER, M. W. (1980). «Analogiai psicologia: el desenvolupament
de la morfologiaverbalbalear»,ActesdelXVI Congrésinternacionalde
Lingñisticai Filologia Romániques,Palmade Mallorca: Molí, 1985,557-
566.

—(1993). «El contacte,l’aíllament i la tipologiadialectal»,Actesdel
NovéCol.Ioqui de l’Associacióinternacionalde Líengua i LiteraturaCa-
talanes,Barcelona:Publicacionsde l’Abadiade Montserrat,111, 69-77.

Textos

ALCOVER, A. M. (1996). Aplec de rondaiesmallorquines,Mallorca:
Editorial Molí.

MIRALLES, J. (1995).Un poble.un temps,Palma:Miquel Font editor.
MoLL, E. de B. (1934). «Transcripcióde can~onspopularsambnotes

sobrefonéticasintáctica»,Anuanide l’Oficina Románicade Líengua i Li-
teratura.VII, 9-31.
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3.2.4.3. Eivissenc-formenterer

(Vila d’Eivissa: illes d’Eivissai Formentera)

Teman

1. Innovacionsen el vocalisme
2. Conservadorismeen les formesverbals
3. ContrastosVila ¡ camp
4. Parallelismesvalenciano-eivissencs
5. Riquesatoponímica

Bibliografía

JOAN, B. (1993). «Tretsen canvi en el cataláde Formentera:conside-
racionssociolingilístiques»,Misce/lániaJordi Carbonelí5. Barcelona:
Pubiicacionsde 1’Abadiade Montserrat,189-204.

RIBES, E. (1991).Aportaciópitiñsaal DCVB, Eivissa:lnstitut d’Estudis
Eivissencs.

____ (1992).Nomsde lloc, SantJordi desesSa1ine&~EdicionsCanSifre.
(1995).Toponimiade/acostade SantAntonide Portmany,Palma:

lnstitutd’EstudisBaleárics.
TORRESTORREs,M. (1980).«Aspectessociolingtiísticsde la canqópo-

pular i tradicionaleivissenca.La vocalneutra»(Tesi de llicenciatura.Uni-
versitatde Barcelona).

VENY, J. (1999).Aproxímacióal dialectecív¡ssenc,Mallorca: Molí.
(1983).«Aspectesdel vocalismetónie ewv¡ssenc»,Eivissa,14,22-23.

VILLANGÓMEZ. M. (1972). «La llenguadeIseivissencsi formenterers»,
Cursd’iniciació a la llengua,Eivissa: Institut dEstudisEivissencs,1978,
203-220.

3.3. TEMES GRAMATICALS D’ESTUDI FOCALITZAT

Amb aquestapartat,pretenemfer una recopilacióbibliográfica d’ac-

tualitat d’algunsdeIs puntsde les estructuresgramaticalscatalanesquesón
al darrerede molts deIscontrastosqueobscrvementrecís nostresdialee-
tes.PrescindimdeIsquefonamentenla divisió principal al si dcl catalá(ti-
pus i extensióde la neutralitzacióvocálica,presénciade/V$, /‘s/o /‘e/ en
uns mateixoslexemes,pronúnciade ¡1¡ ambiod o sense,etc), queja són
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benconeguts.Ara estractade tocarmonográficasnenttemesgramaticals
quesesolenanalitzarrepartitsper dialectes(perexemple,totesles qúes-
tionsverbals).Altrespuntssuposaranunacertanovetat,bé perquéencara
hanestatpoc estudiatspelsdialcctélegscatalans,com cis sintácties,bé
perquéposseeixenelementsnousqueno s’havienposaten consideració.
Entreaqucstsdarrerspodemcitar cístemesde l’entonació,de lapérduade
la geminació,o el d’un cert léxic i fraseologiadiferencialsquecausenve-
ritabiesentrebanesd’intel.ligibilitat entreelscatalanoparlantsperéquepo-
quesvegadessolen serposats«sobrela taula»deisestudisdialecta1s.~7

Teman;

3.3.1. Fonologia
3.3.1.1. Grausd’oberturade les vocaismitjanes
3.3.1.2. Consonantspalataisi apitxament
3.3.1.3. Pérduade la iodització
3.3.1.4. Pérduade la geminació
3.3.1.5. /-r/—>0
3.3.1.6. La introducciódel fonema/x/
3.3.1.7.Entonació

3.3.2. Morfologia
3.3.2.1. EIs pronomsfebles
3.3.2.2. Fragmentacióde la flexió verbal
3.3.2.3. Primerapersonade] presentd’indicatiu de

en -ARE
3.3.2.4. Els subjuntius
3.3.2.5. El segmentESC/ISCdeisverbsincoatius

3.3.3. Sintaxi: l’ordre deIselements,el pleonasmei altresqiiestions
3.3.4. Lexicologia

3.3.4.1. Léxie
3.3.4.2. Afixació
3.3.4.3. Fraseologia

17 Alguns exemplesdemallorquinismesléxicspertanyentsal vocabularibásic cornacabar,
anit, atracar-se,berenar,coigar-se,ftissar,importar, pareil, partir, pus, rem, tanmate¡x,lomar,
torbar, tudar, tapar,vespreo xapar, tenenformes, usoso accepcionssemántiquesdesconegudes
enel catalácontineníal1, sorprenentrnent,no són mai cilatsenlescaracteritzacionsdel mallorqut
fetesperauíorsbalears(Veny, 1978: 95-99; Meliá, ¡985: 162: Corbera,1993b: 86). En canvi,
quanelsautorsno són insuíars,n’apareixalgunadaquesí grupcorn araherenaro colgar-se(Ale-
gre, 1991: 132-135;l’orredon,1992: 141).

la conjugació
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3.3.1. Fonología

3.3.1.1. Graus d’obertura de les vocais mitjanes

Pí, J. (1997). «L’oberturadelesvocals mitjanesen unamostradeneolo-
gismesdel catalá»(Tesi doctoral inédita,UniversitatAutónomade Barcelona).

MONTOYA, B. (1998). «Mesuresestadístiquesi acústiquesdel canvi
fonológieen el vocalismebalear»,A solpost, 4, 75-91.

SOL, L. M. (1990): «L’oberturade les vocaismedialsen paraulesex-
tretesde gramátiquesgeneralsi articlesde linguisticasobrela llenguaca-
talana»,Anuanide Filologia. Llengua i Literatura catalanes,XiII/1.

3.3.1.2. Consonantspalatalsi apitxament

CASANovA, E. (1990). «L’evolució del sistemapalatalcatala:una ín-
terpretació»,A Solpost.Estudisde Líengua i Literatura, 1, 45-62.

CASsANY, J. (1984). «L’ensordimentdeIs grups africatsen el catalá
d’Osona>s,Ausa [Vic], XI, 357-262.

GIMENO, F. & B. MONToYA (1989). «Estratificacióde la variació lin-
gúisticaa Petrer»,F. Gimeno& B. Montoya, Valéncia: Universitat de
Valéncia, 1989,67-95.

LÓPEZ GARCÍA-MoLíNs, A. (1993).«L’apitxat com a contactede lien-
glíes í coma solució interna»,ActesdelNovéCol.loqui de l’AssociacióIn-
ternacionalde Líengua i Literatuía Catalanes,Barcelona:Publicacions
de lAbadiadc Montserrat,III, 137-142.

PONS,Lídia (1992). Iodització i apitxarnental Vallés. Interpretacióso-
ciolínguistica i psicolingñísticadeIs canvis fonétic-s,Barcelona: lnstitut
d’EstudisCatalans.

3.3.1.3. Perduade la iodització

BAU, 1. & R. FoNr (1992). «La iodització a la Planade Vic», Segon
Congrés internacional de la Líengua Catalana. Lingiiística social, Pal-
ma: Universitatde les Ilies Halears,79-85.

PONS,Lídia (1992). ioditzaciói apitxarnental Vallés.Jntenpretaci¿so-
ciolingñistica i psicolingiiistica deIs canvis /bnétics,Barcelona:Institut
d’EstudisCataians.

VENY. J. (1991). «Llenguahistórica i llenguaestándarda la Planade
Vic», Ausa [Vid, 14, 3 15-324.
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VILÁ, Carme(1992). «La regressiódel ieisme al Principatx.,Segon
Congrés internacional de la Líengua Catalana.Lingilística social, Pal-
ma: UniversitatdelesIlles Balears,7 1-77.

3.3.1.4. Pérdua de la geminació

CASANOvA, E. (1989). «L’evolució T’L >1.1/lien catafl»,Caplíetra,
6,117-121.

RASICO, Ph. D. (1988). «Sobrel’evolució TL(L) (1.1/1.1) en catalá»,
Miscel.lániaJoan Ciii, 489-497.

3.3.1.5. /-r¡ —> 0

GIMENO BEn, L. (1989).«L’elisió de la/it’ final de mot en tortosíme-
ridional, Caplíetra,6, 123-140.

SEGURA, J. C. (1996). Estudi lingúistie del parlar d’Alacanr, Alacant:
Institut de Cultura«JuanGil-Albea» [66-68].

3.3.1.6. La introducciódel fonema/x¡

CERDÁ, R. (1967).«Apreciacionessobreel castellano¡x/ —> catalán[x]
en elCampode Tarragona»,Revistade FilologíaEspañola,L, 57-96.

VENY, J. (1993). «Fortunadel fonema/x/ en catalá:visió histéricadela
‘queada’»,ActesdelNovéCol.loquide l’AssociacióinternacionaldeLíen-
gua ; Literatura Catalanes,Barcelona:Publicacionsde lAbadia de Mont-
serrat,II, 405-435,

(1994). «La importacióndel fonema/x/ en catalán»,RevistaEs-
pañolade Lingiiística, 24/1, 1-19.

3.3.1.7.Entonació

BONET, Euiália (1986). ~<L’entonaciódc les formes interrogativesen
barceloní»,Els Marges.33, 103-117.

MAScARá, Ignasi(1987a).~<Ciutadeiia-Maó.Greuvs. aguten dos par-
larsmenorquins.Plantejamentdela qúestió»,Randa,21, 197-211.

(1987b).«Introduccióa l’entonaciódialectalcatalana»,Randa,
22, 5-38.
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PRIETO, P. (1995). «Aproximacióais contornstonais del catalácen-
tral»,Caplíetra, 19, 161-186.

SALCIOt.¡, V. (1988): «Estudiofonético-experimentalde la entonación
interrogativacatalana»,Estudiosdefonéticaexperimental,III, 37-70.

3.3.2. Morfologia

3.3.2.1. Sistema pronominal

ALOMAR, A. 1. (1993). «FIs pronomsns, ens, enze,us, eus 1 cuzea
Mallorca», Miscellánia iordi Carbonelí5. Barcelona:Publicacionsde
l’AbadiadeMontserrat,177-188.

BONET, Fulália (1992).«Sobreeh usosde ,‘ii en ¡loe de Ib>, EL Marges,
46, 101-110.

LLORET, M. R. & Y VIAPLANA (1996).~<Elsclítiespronominaissingulars
del cataláoriental: unaaproximacióinterdialectal»,MiscellániaGenmáCo-
lón 5, Barcelona:Publicacionsde l’Abadia de Montserrat.

MASCARÓ, Joan(1986): Morfrzlogia,Barcelona:EnciclopédiaCatalana
[123-141].

TODOLÍ, J. (1992).~<VariantsdeIspronomsfeblesde 3apersonaal País
Valenciá:reglesfonosintáctiquesi morfológiquessubjacents»,Zeitschnift
fñrKata/anistik, 5, 137-160.

VIAPLANA, J. (1999).Entre la dialectologiai la lingí/istica, Barcelona:
Publicacionesde l’Abadia de Montserrat.

3.3.2.2. Fragmentació de la flexió verbal

MASCARÓ, Joan(1986):Morfologia, Barcelona:EnciclopédiaCatalana
[103-122].

MONTOYA, B. (1989). «La flexió verbalcatalana:unapropostade des-
crípció pandialectal»,Sintagma,1,5-14.

VIAPLANA, J. (1984).«La flexió verbalregulardel valenclá»,MisceLlá-
ma SanchisGuarner,Barcelona¡ Valéncia: Publicacionsde l’Abadia de
Montserrat¡ Universitatde Valéncia, 1992,111,381-424.

(1986). ~<Morfologíaflexiva i flexió verbalcatalana»,Líengua i Li-
teratura, 1, 385-403.

(1996). «Els verbsregularsde la primeraconjugacióen el catalá
nord-occidental:unadescripciócomparativa».Estudisdelingil ¡st/ca ifilo-
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badiade Montserrat/Universitatde Barcelona,3 11-339.

(1999).Entre la dialectologiai la /ingñística,Barcelona:Publica-
cionesde l’Abadia de Montserrat.

WHEELER, M. W. (1980).«Analogiai psicologia:el desenvolupamentde
lamorfologiaverbalbalear»,ActesdelXvi CongrésInternacionalde Lin-
gi¿ística i Filologia Romániques,Palmade Mallorca: Molí, 1985,557-566.

(1984).«La conjugacióvalenciana:geografia,diacroniai psicolo-
gia», Misceilánia SanchisGuarnerIii, Barcelona¡ Valéncia: Publica-
cionsde l’Abadia de Montserrat¡ Universitatde Valéncia,1992,425-458.

(1993). «Changinginflection: verbsin North WestCatalanx’,Mac-
kenzie,E. & 1. Michael (eds.). Hispanicíinguistic studiesin honourof E.
W. Hodcroft.Liangrannog:‘Wc Doiphin Book, 171-206.

3.3.2.3. Primera persona del present d’indicatiu
dc la conjugació en -are

ALOMAR, A. 1. (1994). «La desinéncia-o de la primerapersonadel
Presentd’Indicatiua Mallorca»,Randa,35, 159-187.

ALSINA, Á. (1988-89).«Un aspectedela morfologiahistóricacatalana:
la primerapersonadel singulardel presentd’indicatiu>~,Líengua i Litera-
tura, 3,89-119.

BIBILoNI, G. (1981). «FIs problemesortográficsdeles fomiesbalearsde

la primerapersonadel presentd’indicatiu deisverbsde la primeraconju-
gació»,Affar [Palma deMallorca], 1, 21-24.

BLAsco, E. (1985). «Lesdesinénciesde laprimerapersonadel present
d’indicatiu en catalái en occitá. Estudi diacrónicde morfosintaxi galio-
rrománica»,Miscellánia Badia i Mangarit, Barcelona:Publicacionsde
l’Abadia deMontserrat,37-87.

CASANOVA, E. (1989). «Gramáticahistóricai história de la llengua.A
propósit de la desinénciade la personadel presentd’lndicatiu», Segon
CongrésInternacionalde la Llengua Catalana. História de la Llengua,
Valéncia:Institut de Filologia Valenciana,343-357.

GuLsoY,J. (1989). «La -o de la primerapersonade l’indicatiu present
en catalá»,J. Gulsoy(1993),421-448.

WHEELER, M. W. (1996). «Laprimerapersonadel presentd’indicatiu,
pot haver-himésadir-ne?»,Estudisde lingi¿ísticaifliologia ofertsa Antoni
M. Radiai Marga¡-it, Barcelona:Universitatde Barcelona¡ Publicacionsde
¡‘Abadia de Montserrat,411-425.
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3.3.2.4. Subjuntius

ALONSO, H. & J. SUTLs (1993). «La morfologia verbal de subjuntiu al

Segriá:estudiprospectiu»,Sintagma,5,5-17.
COSTA,Jordi i. (1987).~<Subjuntiuspresentsen .4, -a i ‘-ia, alcatalásep-

tentrional,un segleenrera»,MiscellániaBadia i Maí;ganit, Barcelona:Pu-
blicacionsde l’Abadia de Montserrat,6, 189-201.

GIMENO SEt, L. (1992). «Les áreesmorfológiquesen un parlar de
transició:el presentde subjuntiuen tortosímeridional»,MisceLlániaJondi
Carboneil, Barcelona,Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,4, 233-
263.

3.3.2.5. El segmeril ESCIISC deis verbs incoatius

CAsANOvA, E. (1993). «El cataládins la Románia:apropósitdel doblet
incoatiuESC/ISC»,Actasdo MXCongresoInternacionaldeLingíiística e
Filoloxía Románicas.V. GramáticaHistórica e Historia da Lingua, A Co-

niña,Fundación~<P.Barriéde la Maza,Condede Fenosa»,293-315.
MAs MIRALLES, A. (1994).La substituciólingiiístic-a delcatalá (L’ad-

ministracióeclesiásticad’ELx- en l’eda moderna),Alacant: Diputació d’A-

lacant [140-148].

3.3.3. Sintaxi: l’ordre deis elements, el pleonasme
i altres quest¡ons

LACA, B. (1986). «Notesper a un estudidel pleonasmepronominalen
catalá»,Misce/lániaBadiai Marganit5, Barcelona:Abadiade Montserrat,
65-88.

LLLEÓ, C. (1992).«Lesarbitrarietatsnormativesi els anomenats‘pro-
nomspleonásties»,SegonCongrésInternacionalde la Liengua Catalana,
Lingilística social, Palma: Universitatde les Illes Balears,597-605.

QizER, J. (1992-93). «Estructuresdislocadesi quantificadors»,Lien-
~ua& Literatura, 5, 393-415.

SANCHO, P. (1995).El valenciócolloquial de la vila de Canals,Canals,
Ajuntamentde Canais[79-90]

SARAGoSsÁ,Abelard (1992). «Valenciá: Sintaxi», Gran Enciclopédia
Valenciana,Valéncia:Difusorade CulturaValenciana,SA., 10, 122-123.
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(1993).«Un intent d’emmarcar1’estudi d’algunesinterferéncies
entreel catalA i e] casteiláen relació a ]‘ús del pronomcli», Actesdel
NovéCol.loquide 1 AssociacióinternacionaldeLlengua i Literatura Ca-
talanes,Barcelona:Publicacionsde lAbadiade Montserrat,211-228.

SOLÁ, J. (1990).Lingiiística i normativa,Barcelona:Empúries,127-138,
91-124.

(1994).Sintaxi normativa:estatde la qñestió,Barcelona:Empú-
ries, 195-201,235-263.

VALLDUVÍ, E. (1992).«L’estrueturainformacionalde l’oració i la dis-
locacióen cataláx’,ActesdelSiséCol.IoquidEstudisCatalansa Nord-Amé-
rica, Barcelona,Publicacionsde l’Abadia de Montserrat,155-172.

VWLALBA, X. (1996).«Sobrela dislocacióa la dretax.,Llengua& Lite-
natura, 7, 209-234.

4. SOCIOLECTES1 REGISTRES
COL.LOQUIALS EN CATALA

La intenció d’aquestapartatéscobrir un carnp encaragairebémex-
ploraten catalá:el deisdialectesverticaisde niveil baix.El temapot con-
siderar-se,prácticament,una extensióde l’apartat dedicatal dialecte bar-
celoní, puix quela majorpart de la bibliografia produYdaha tingut coma
centred’atencióel parlarpopularde la granurbscatalanoparlant.Emperó,
volem ampliarcis ámbitsd’aplicaciód’aquestestudii, per aixó, bern pro-
curatde fer aportacióde comunitatsdeparladiferentsde la barcelonina.

Teman

4.1. Les varietatsbaixesbarceloninesdurantel seglexx
4.2. Eis sociolectesgitanos

4.2.1, A Barcelona
4.2.2. A Perpinyá
4.2.3. Noticiesd’altres indrets

4.3. La castellanitzaciógeneralitzadadeiscatalanoparlantsjóvens

Ensreferimala paríadeisgitanosdePerpinyá.sobrela qual,apandetenir noticiaquehi

ha unaíesien curs(J.P. Escudero:«El parlardeis gitanosdelbarri deSantJaume(Perpinyá)ss,
Universitatde PerpinyA), disposenidedasenregistramentsen vídeode reportargeseznesospar
TV3. Tambéfem mencióa noticiesesparsessobregrupsde gitanoscatalanoparlantsaElx
(Martí i Casanova,1997) ¡ a Carcassona,procedentsde Catalunya(informació quedevemal
col-legade la Universitalde lesfiles Balears,JoanAlegret).
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